ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE E LA MANUTENZIONE (IT)
INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION AND MAINTENANCE (GB)
INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION ET LA MAINTENANCE (FR)
INSTALLATIONS- UND WARTUNGSANLEITUNGEN (DE)
INSTRUCTIES VOOR INSTALLATIE EN ONDERHOUD (NL)
INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO (ES)
OAHTIEZ A THN EFKATAZTAZH KAI TH ZYNTHPHZH (GR)
INSTALLACIOS ES KARBANTARTASI KEZIKONYV (HU)
WHCTPYKLIMM MO MOHTAXY U TEXOECNYXUBAHMUIO (RU)
INSTRUGOES PARA A INSTALAGAO E A MANUTENGAO (PT)
INSTALLATIONS- OCH UNDERHALLSANVISNINGV(SE)
ASENNUS- JA HUOLTO-OHJEET (Fl)

INSTRUKTIONER VEDR@RENDE INSTALLATION OG VEDLIGEHOLDELSE (DK)
KASUTUS- JA HOOLDUSJUHEND (EE)

POKYNY K INSTALACII A UDRZBE (SK)

NAVOD K INSTALACI A UDRZBE (C2)

UPUTE ZA MONTAZU | ODRZAVANJE (HR)

NAVODILA ZA INSTALACIJO IN VZDRZEVANJE (Sl)
INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACJI (PL)

INSTRUCTIUNI PENTRU INSTALARE SI INTRETINERE (RO)
WHCTPYKLIMS 3A MOHTUPAHE U NOALAPBHXKA (BG)

KURMA VE BAKIM BILGILERI (TR)

UPUTSTVO ZA MONTAZU | ODRZAVANJE (RS)

GRS 5 cual () Jandl ) giua Ry
Llall g cus A @lald ) (AR)
IHCTPYKLIi 3 MOHTAXY TA TEXHIYHOTO OBCNYFOBYBAHHS! (UA)

FX RANGE

WATERCTECHNOLOGY




(IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
(GB) DECLARATION OF COMFORMITY EU c €

(FR) DECLARATION DE CONFORMITE UE

(DE) EU-KONFORMITATSERKLARUNG

(NL) EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

(ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

(GR) AHAQZH LYMMOP®QZHE EE

(HU) KONFORMITASI (SZABVANY MEGFELELGOSEGI) NYILATKOZAT EU
(RU) 3ASIBNEHWE O COOTBETCTBUMU EC

(PT) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

(SE) EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

(FI) EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

FX Range

Noi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 Mestrino (PD) - ITALY, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i prodotti ai quali questa
dichiarazione si riferisce sono conformi alle seguenti direttive:

We, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 Mestrino (PD) - ITALY, declare under our responsibility that the products to which this declaration refers
are in conformity with the following directives:

Nous, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 Mestrino (PD) - ITALY, déclarons sous notre responsabilité exclusive que les produits auxquels cette
déclaration se référe sont conformes aux directives suivantes:

Wir, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 Mestrino (PD) — ITALY, erklaren unter unserer ausschlieRlichen Verantwortlichkeit, dass die Produkte
auf die sich diese Erklarung bezieht, den folgenden Richtlinien:

Wij, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 Mestrino (PD) - ITALY, verklaren uitsluitend voor eigen verantwoordelijkheid dat de producten vwaarop
deze verklaring betrekking heeft, conform de volgende richtlijnen zijn:

Nostros, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 Mestrino (PD) - ITALY, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que los productos a
los que se refiere esta declaracion son conformes con las directivas Siguientes:

H etaipeia, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 Mestrino (PD) - ITALY, AnAwvel uTrelBuva TTwg Ta TTPOIGVTA aTa 0TToia avagépeTal n rapolaa
ONAWaN, GUPHOPPWVOVTAI HE TIC TIPOBIAYPAPES TWV TTOPAKATW 0ONYIWV:

Mi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 Mestrino (PD) - ITALY, kizarolagos felelésséglink mellett kijelentjlik, hogy azon termékek, melyekre
ezen nyilatkozat vonatkozik megfelelnek a kévetkezd Direktivaknak:

Mel, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 Mestrino (PD) - ITALY, 3asBnsiem nog NomHyt Hally OTBETCTBEHHOCTb, YTO M3AEnUs K KOTOPbIM
OTHOCUTCS AaHHOE 3asiBNEHME, OTBEYAOT TPEDOBaHNAM CrieayHoLLMX AMPEKTMB:

Nés, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos aos quais
esta declaracgéo diz respeito, estdo em conformidade com as seguintes directivas:

Vi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, forsakrar under eget ansvar att produkterna som denna forsakran avser ar i
Overensstammelse med foljande direktiv:

Me, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, vakuutamme ottaen tayden vastuun, etta tuotteet joita tdma vakuutus koskee,
ovat seuraavien direktiivien:

—2006/42/EC (Machinery)

—2014/35/EU (Low Voltage)

- 2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility Directive)

—2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment)

- (UE) n. 305/2011 (Construction Productions Regulation)

- 2014/34/UE only for products classified as explosion-proof and marked EX Il 2G

ed alle seguenti norme/and with the following standards / ainsi qu'aux normes suivantes / sowie den folgenden Normen entsprechen/en conform de
volgende normen / y con las normas siguientes / kai e Toug Trapakatw kavoviapoUs / valamint megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak / 1 cnegytoLmx
HopmaTtuBoB / e com as seguintes normas / och foljande standarder / ja seuraavien standardien mukaisia:

- EN 60335-1:2012/A13:2017 only for products classified as explosion-proof and marked EX Il 2G:
- EN 60335-2-41:2003/A2:2010 - EN IEC 60079-0:2018 (IEC 60079-0:2017 for IECEX)

- EN 60204-1:2006/A1:2009 - EN 60079-1:2014 (IEC 60079-1:2014 for IECEXx)

- EN 809:1998+A1:2009 -ENISO 80079-36:2016

- EN 12050-1:2015 -ENISO 80079-37:2016

(IT) DAB Pumps S.p.A. nella sede di Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy & detentore del fascicolo tecnico.

(GB)  DAB Pumps S.p.A. in the head office in Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy is the holder of the technical file.

(FR) DAB Pumps S.p.A. conserve le dossier technique au siége de Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) ltalie.

(DE) DAB Pumps S.p.A. Firmensitz in Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) ltalien ist im Besitz der technischen Unterlagen.

(NL) DAB Pumps S.p.A. bij de vestiging van Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italié is houder van het technisch dossier.

(ES) DAB Pumps S.p.A. con sede en la calle Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy es propietaria del manual técnico.

(GR)  HDAB Pumps S.p.A. ue £dpa ot Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy eival idioktitpia Tou apévtog TexvikoU guAAadiou.
(HU)  Atermék technikai leirasa a DAB Pumps S.p.A. cég birtok&ban van, a Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Olaszorszag cimen.
(RU) DAB Pumps S.p.A. ¢ ronosHbIM odpucom Ha Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Utanus sBnseTcs npaBoobnagatenem Ha TeXHUYECKyto A0KyMeHTaLmio
(PT) A DAB Pumps S.p.A. na sede de Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italia detém o dossier técnico.

(SE) DAB Pumps S.p.A. med séte pa Via Marco Polo 14, Mestrino (PD), Italien, ar innehavare av den tekniska dokumentationen.
(F1) DAB Pumps S.p.A., toimipaikka Via Marco Polo 14, Mestrino (PD), Italia, sailyttaa teknista eritelmaa.

Organismo Notificato dell’'esame UE del tipo (IT) / Notified Body for the EU type-examination (GB) /Organisme notifié pour 'examen UE du type (FR) / Benannte
Stelle fiir die EU-Baumusterpriifverfahren (DE) / Aangemelde instantie van het EU-typeonderzoek (NL) / Organismo notificado para el examen UE de tipo (ES) /



MigTommoinuévog Popéag yia egakpifwan EE (GR) / EU tipusvizsgalat bejegyzett vizsgald szervezete (HU) / OpraHuaauns, yBegomnenHast 06 ucnbitarum EC tuna (RU)
/ Organismo Notificado para o exame UE de tipo (PT) / Anmalt organ for EU-typkontroll (SE) / EU-tyyppitarkastuksen suorittanut ilmoitettu laitos (FI):

— Eurofins Product Testing Italy S.r.l. , organismo notificato/ notified Body n. 0477
Organismo Notificato per il controllo della produzione (IT) / Notified Body for production control (GB) / Organisme notifié pour le controle de la production (FR) /
Benannte Stelle fiir die Produktionskontrolle (DE) / Aangemelde instantie voor controle van de productie (NL) / Organismo notificado para el control de la produccion
(ES)/ MigTomoinpévog Popéag yia Tov éAeyxo TG porig mapaywyns (GR)/ A gyartés ellenérzésére bejegyzett szervezet (HU) / Opranu3auvsi, yejoMneHHas 0 NpoBepke

npousoacTea (RU) / Organismo Notificado para o controlo da produgdo (PT) / Anmélt organ for produktionskontroll (SE) / Tuotannonvalvonnan suorittanut ilmoitettu
laitos (FI):

— Eurofins Product Testing Italy S.r.1., organismo notificato / Notified Body N. 0477

Certificato Numero / Certificate Number:

- ATEX: EPT 20 ATEX3715X
-IECEX: IECEx EUT 20.0005X

Mestrino (PD), 28/04/2020 %}l M'(J - (@C\,bb@f’

Francesco Sinico
Group R&D Director



(DK) EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
(EE) EL VASTAVUSDEKLARATSIOON

(SK) EU VYHLASENIE O ZHODE C €
(CZ) EU PROHLASENI O SHODE

(HR) IZJAVA O SUKLADNOSTI EU

(SI) 1ZJAVA O SKLADNOSTI EU

(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

(BG) YOOCTOBEPEHME 3A CbOTBETCTBUE EG
(TR) AB UYGUNLUK BEYANNAMESi

(RS) IZJAVA O PODUDARANJU EU

(R) EU 31l U Gl azollc]
(AR) EU (2,591 (31 515 Adldaall Nle )
(UA) 3AAIBA NMPO BIANOBIOHICTb €C

FX Range

- Vi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, erkleerer pa eget ansvar, at produkterne der er omfattet af denne erkleering
opfylder kravene i falgende direktiver:
Meie, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, kinnitame omal vastutusel, et tooted millega see deklaratsioon seondub,
vastavad jargmistele direktiividele:
My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost, ze vyrobky na ktoré sa toto
vyhlasenie vztahuje, vyhovuju nasledujicim smerniciam:
My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, prohlaSujema na nasi vyhradni zodpovédnost, ze vyrobky na ktera se toto
prohlaSeni vztahuje, vyhovuji nasledujicim smérnicim:
Mi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, izjavliamo na naSu potpunu odgovornost, da proizvodi na koje se ova izjava
odnosi, sukladni su sliede¢im uputama:
Mi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, izjavljujemo na na$o popolno odgovornost, da proizvodi na katere se ta izjava
nanasa, so v skladu s sledecimi navodili:
My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, deklarujemy na nasza wytaczng odpowiedzialno$¢, ze produkty bedace
przedmiotem niniejszej deklaracji sa zgodne z ponizszymi dyrektywami:
Noi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, declaram sub exclusiva noastra responsabilitate ca produsele la care se refera
aceasta declaratie sunt conforme cu urméatoarele directive:
Hwe, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, nog Hawuata ekcknyavBHa OTTOBOPHOCT 3asiBiBaMe, Ye U3aenusTa 3a Kouto
Ce OTHACcs HaCTOSALOTO YAOCTOBEPEHIE, CbOTBETCTBAT Ha CMEAHUTE AVUPEKTUBN:
Biz, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, Minhasir sorumlulugumuz altinda olarak asagida belirtilen ve isbu
beyannamenin iligkin oldugu Urtinlerin asagidaki direktiflere:
Mi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, izjavljamo na naSu potpunu odgovornost, da proizvodi na koje se ova izjava
poziva, podudaraju se sa slede¢im pravilima:

OVguaze alS 3)1d Cgiue aS 3)lawe pMel duwgiz ol ylase ginyime 14 HLLs lggdly ygiv 5 g8lg Wl ol &Spi
Jldiall cilatiall s34 o)l Aaldl) Ll ggene i <DAB PUMPS SPA VIA M.POLO, 14 MESTRINO (PD) — ITALY (i i -

) g5 g ) B g sllnal) s gal Dihas (NSY) 130 (g Ll

- Mu, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 Mestrino (PD) — ITALY, nig noBHy Hally BignoBiganbHICTb, 3asiBNSIEMO, LU0 NPOAYKLIA A0 SKOi

BIAHOCUTLCS AaHa 3a51Ba, BiANOBIAaE BUMOraM HaCTYMHUX AUPEKTVB:
-2006/42/EC (Machinery)
—2014/35/EU (Low Voltage)
- 2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility Directive)
-2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment)
- (UE) n. 305/2011 (Construction Productions Regulation)
- 2014/34/UE only for products classified as explosion-proof and marked EX Il 2G
og i felgende standarder / ja jargmistele standarditele / a nasledujucim norméam / a nasledujicim normam / kao $to i sljedecim propisima / kakor tudi
s sledecimi pravili / i z ponizej wymienionymi normami / i cu urmatoarele norme / n Ha cnegHuTe Hopmu / ve asagidaki standartiara uygun olduklarini
beyan ederiz / kao $to i sa slede¢im propisima / Ta HaCTyNMHUX HOPMATUBHUX JOKYMEHTIB

s sl lailia) CA:ILFJJU%\O:\:\%AAJ
A 25 5Y) e 58l

- EN 60335-1:2012/A13:2017 only for products classified as explosion-proof and marked EX Il 2G:
- EN 60335-2-41:2003/A2:2010 - EN IEC 60079-0:2018 (IEC 60079-0:2017 for IECEX)

- EN 60204-1:2006/A1:2009 - EN 60079-1:2014 (IEC 60079-1:2014 for IECEX)

- EN 809:1998+A1:2009 - EN ISO 80079-36:2016

- EN 12050-1:2015 - EN ISO 80079-37:2016

(DK) Det tekniske dossier opbevares hos DAB Pumps S.p.A. med saede i Via Marco Polo 14, Mestrino (PD), Italien.

(EE) Tehniliste dokumentide omanik on DAB Pumps S.p.A., asukoht Via Marco Polo 14, Mestrino (PD), ltaalia.

(SK) Spoloénost DAB Pumps S.p.A. so sidlom na Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) ltaly je drZitelom technickej dokumentacie.
(CZ) Spoleénost DAB Pumps S.p.A. se sidlem na Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy je drZitelem technické dokumentace.
(HR) DAB Pumps S.p.A. sjediste Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) ltaly drZi tehni¢ku dokumentaciju.

(SI) DAB Pumps S.p.A. s sedezem Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy je lastnik tehni¢ne dokumentacije.

(PL) DAB Pumps S.p.A. z siedziba przy ul. Marco Polo 14, Mestrino (PD) Wiochy jest posiadaczem dokumentacji technicznej.
(RO)  DAB Pumps S.p.A. in sediul din Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italia este titularul dosarului tehnic.



(BG) ®upmara DAB Pumps S.p.A. B ceganuieTo Ha Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Wtanus e nputexatensT Ha TexHu4eckata AOKyMeHTaLus.
(TR) Merkezi Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) italya adresinde bulunan DAB Pumps S.p.A. teknik dokiimantasyonun sahibidir.
(RS) DAB Pumps S.p.A. sediste Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) ltaly drZi tehnicki dosje.
(IR)  DAB Pumps S.p.A. i3 ;3Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy 208 JLSa) 431 3 4x a8y,
4, DAB Pumps S.p.A. O)sin & Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) Italy.id! cilall dital) dgal) &
(UA) DAB Pumps S.p.A. 3 ronosHum ocpicom B Via Marco Polo 14, Mestrino (PD) ITanisi € npaBoBnacH koM Ha TEXHIYHOT JOKyMeHTaLii

Organ med bemyndigelse til EU-typeafpravning (DK) / ELi tiilibihindamise teavitatud asutus (EL) / Nofifikatny organ pre typov skusku EU (SK) / Notifikovany organ,
ktery vydal EU certifikat o schvaleni typu (CZ) / Prijavijeno tijelo za EU ispitivanje tipa (HR) / PriglaSeni organ za EU-pregled tipa (SI) / Jednostka Notyfikowana
odpowiedzialna za badania UE (PL) / Organism Notificat de examinare UE de tip (RO) / Otopu3upan opraH 3a nperneg Ha Tvna 3a EC (BG) / AB tip incelemesi belgesi

onaylanmig kurulus tarafindan diizenlenmistir (TR) / Priiaviieno telo za EU ispitivanje tipa (RS) | €98 3 EU (2! 3 adlaa (il jlu
EU e 5ill e A5 5¥) Aildaall (andl 13 5318 5 je.iall A2g]) (AR) / YNIOBHOBEXEHNIA OpraH ANs NpoBeieHHs excriepTuain iy €C (UA)

- Eurofins Product Testing Italy S.r.l. , organismo notificato/ notified Body n. 0477

Organ med bemyndigelse til kontrol af produktion (DK) / Tootmisohje teavitatud asutus (EE) / Notifikacny organ pre kontrolu vyroby (SK) Notifikovany organ pro kontrolu
vyroby (CZ)/ Prijaviieno tijelo za provjeru proizvodnje (HR) / Priglaeni organ za kontrolo proizvodnje (SI) / Jednostka Notyfikowana do kontroli produkgji (PL) Organism
Notificat pentru controlul productiei (RO) / OtopuaupaH opraH 3a KOHTPON Ha Npou3BOACTBOTO M npogykumsta (BG) / Uretim kontroli igin Onaylanmig

Kurulug/Notifikovany organ pro kontrolu vyroby (TR) / Prijavijeno telo za kontrolu proizvodnje (RS) / Al g JAIS (gl éu“ el
Y (andl Ui 58 5 jesall Zuell (AR): / YNOBHOBaXEHMI OpraH 3 KOHTporto BUpoGHuLUTEa (UA)

— Eurofins Product Testing Italy S.r.l., organismo notificato / Notified Body N. 0477

Certificato Numero / Certificate Number:
- ATEX: EPT 20 ATEX 3715X
-IEC EX: IECEx EUT 20.0005X

g7l AL C_.a(%c““’a’(ﬁ

Francesco Sinico
Group R&D Director

Mestrino (PD), 28/04/2020



